
SOURCES OF CENTRAL ASIAN TURKISH HISTORY

1 Course Title: SOURCES OF CENTRAL ASIAN TURKISH HISTORY

2 Course Code: TAR5137

3 Type of Course: Optional

4 Level of Course: Second Cycle

5 Year of Study: 1

6 Semester: 1

7 ECTS Credits Allocated: 6.00

8 Theoretical (hour/week): 2.00

9 Practice (hour/week): 0.00

10 Laboratory (hour/week): 0

11 Prerequisites: None

12 Language: Turkish

13 Mode of Delivery: Face to face

14 Course Coordinator: Prof. Dr. MEHMET TEZCAN

15 Course Lecturers: Dr. Öğr. Üyesi Sezai SEVİM

16 Contact information of the Course 
Coordinator:

Prof. Dr. Mehmet TEZCAN
tezcanmehmet@uludag.edu.tr
Telefon: 0 224 2941778
Adres: Bursa Uludağ Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Tarih 
Bölümü Görükle Kampüsü
16059 - Görükle-Nilüfer-BURSA

17 Website: http:/tarih.uludag.edu.tr/ h

18 Objective of the Course: to examine historical and written sources of the Central Asian 
Turkish states, peoples and their cultural structures.

19 Contribution of the Course to 
Professional Development:

It enables the graduate students to be trained in the Sources of 
Central Asian Turkish History and prepares them for the Doctorate 
program. 

20 Learning Outcomes:

1 The students will be able to summarize the sources of 
Central Asian Turkish history;

2 will be able to summarize the sources of Central Asian 
Turkish history;

3 will be able to use their knowledge in their research about 
the topic;

4 will be able to present before an audience the results and 
outcomes of this lesson.
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21 Course Content:

Course Content:

Week Theoretical Practice

1 Various sources of history of Central Asia and 
their sortings



2 Archeological sources, cave paintings, and 
numismatic sources

3 Written sources: 1. Chinese sources, primary 
features and their importances for Turks

4 2. "Runic" Turkish inscriptions: Yenisey - 
Orhon - Altay - Talas Turkish inscriptions and 
their features and their importance on history, 
culture, and civilization.

5 3. Uighur law texts and their features

6 Texts of Buddhist, Manichaeist and Christian 
periods.

7 Kutadgu Bilig and the importance of political 
treatises for history of Central Asia

8 Dîvânü Lugâti’t-Türk and its Importance

9 Atabetü’l-Hakâyık and Dîvân-ı Hikmet

10 Shahnamah of Ferdowsi and its importance 
on history and culture of Central Asia

11 Travel books belong to Buddhists and 
Muslims and their importance

12 Arabic sources

13 Persian sources

14 Epics
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Activites Number Duration (hour) Total Work 
Load (hour)

Theoretical 14 2.00 28.00

Practicals/Labs 0 0.00 0.00

Self study and preperation 2 20.00 40.00

Homeworks 2 20.00 40.00

Projects 2 16.00 32.00

Field Studies 0 0.00 0.00

Midterm exams 0 0.00 0.00

Others 0 0.00 0.00

Final Exams 1 40.00 40.00

Total Work Load 180.00

Total work load/ 30 hr 6.00

ECTS Credit of the Course 6.00
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23 Assesment

TERM LEARNING ACTIVITIES NUMBE
R

WEIGHT

Midterm Exam 0 0.00

Quiz 0 0.00

Home work-project 0 0.00

Final Exam 1 100.00

Total 1 100.00

Contribution of Term (Year) Learning Activities to 
Success Grade

0.00

Contribution of Final Exam to Success Grade 100.00

Total 100.00

Measurement and Evaluation Techniques Used in the 
Course

Measurement and evaluation are performed according to 
the Rules & Regulations of Bursa Uludağ University on 
Undergraduate Education.

24 ECTS / WORK LOAD TABLE

25 CONTRIBUTION OF LEARNING OUTCOMES TO PROGRAMME 
QUALIFICATIONS

PQ1 PQ2 PQ3 PQ4 PQ5 PQ6 PQ7 PQ8 PQ9 PQ1
0

PQ11 PQ12 PQ1
3

PQ14 PQ15 PQ16

ÖK1 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK2 0 0 0 0 4 0 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0

ÖK3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 4

ÖK4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5

LO: Learning Objectives    PQ: Program Qualifications

Contrib
ution 
Level:

1 very low 2 low   3  Medium 4 High 5 Very High


